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MILÙ PUBBLICITÀ nasce nel 2004 come azienda 
fornitrice di servizi per la comunicazione. Nel corso 
degli anni vengono effettuati importanti investimenti 
strutturali che consentono all’azienda di occuparsi 
direttamente della fase realizzativa, ottimizzando i 
servizi e rendendo i propri prodotti più competitivi. 
Oggi MILÙ PUBBLICITÀ è un partner a tutto tondo per 
le aziende che necessitano di soluzioni efficienti per 
la comunicazione.

MILÙ PUBBLICITÀ was established in 2004 as a company providing 
communication services. Over the years, significant structural invest-
ments have been made, enabling the company to directly handle the 
production phase, optimizing services and making its products more 
competitive. Today, MILÙ PUBBLICITÀ is a 360 degrees partner for 
companies in need of efficient communication solutions. 

MILÙ PUBBLICITÀ wurde 2004 als Unternehmen für Kommunika-
tionsdienstleistungen gegründet. Im Laufe der Jahre haben wir  
bedeutende Investitionen getätigt, sodass wir uns nun direkt mit der 
Umsetzung befassen können, um unsere Dienstleistungen optimal 
zu gestalten und somit wettbewerbsfähigere Produkte anzubieten. 
Heute sind wir bei MILÙ PUBBLICITÀ ein umfassender Partner für 
Unternehmen, die effiziente Kommunikationslösungen benötigen. 
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STAMPA DIGITALE GRANDE FORMATO
L’evoluzione delle tecnologie di stampa digitale consente, oggi, di poter realizzare singoli oggetti con costi contenuti e 
qualità altissima. La versatilità di questo metodo consente a MILÙ PUBBLICITÀ di offrire soluzioni su misura, ottimizzando 
tempi, costi e qualità. Inoltre, l’ampia gamma di supporti stampabili permette di essere interlocutore unico per progetti che 
richiedono diversi canali.

DIGITALDRUCK IM GROßFORMAT. Dank der Fortschritte im digi-
talen Druck können wir heute einzelne Objekte kostengünstig und 
in herausragender Qualität herstellen. Die Vielseitigkeit des digital- 
en Drucks ermöglicht es MILÙ PUBBLICITÀ, maßgeschneiderte 
Angebote zu liefern, die Zeit und Kosten sparen, aber gleichzeitig 
von hoher Qualität sind. Mit unserer breiten Palette an bedruckbaren 
Materialien sind wir der ideale Ansprechpartner für Projekte, die auf 
verschiedenen Medien gesehen werden sollen.

LARGE FORMAT DIGITAL PRINTING. Advancements in digital  
printing technologies now allow the production of individual items  
on a low-cost budget and excellent quality. The versatility of this 
method enables MILÙ PUBBLICITÀ to offer customized solutions,  
optimizing time, costs, and quality. Moreover, the wide range of  
printable media allows us to be a one-stop-shop for projects requiring 
different channels.
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SUPPORTI
MEDIA - DRUCKMEDIEN 

• TELO PVC
   PVC CANVAS - PVC-PLANEN

• PELLICOLA ADESIVA
  ADHESIVE FILM -SELBSTKLEBENDE FOLIEN

• PELLICOLA SATINATA
  SATIN FILM - SATINIERTE FOLIEN

• PELLICOLE PER IL CONTROLLO SOLARE
   SOLAR CONTROL FILMS - SONNENSCHUTZFOLIEN

• CARTA
   PAPER - PAPIER

• CANVAS COTONE 100%
  100% COTTON CANVAS - LEINWAND (100% BAUMWOLLE)

• ADESIVO MICROFORATO
   MICRO-PERFORATED ADHESIVE - MIKROPERFORIERTE KLEBEFOLIEN

LAVORAZIONI SUPPLEMENTARI
ADDITIONAL PROCESSING - ZUSÄTZLICHE LEISTUNGEN UND 
VERARBEITUNGSOPTIONEN 

• MONTAGGIO SU PANNELLI RIGIDI
  MOUNTING ON RIGID PANELS -  MONTAGE AUF PANEELEN

• LAMINAZIONE LUCIDA/OPACA
   GLOSSY/MATTE LAMINATION 
   GLÄNZENDE/MATTE LAMINIERUNGEN

• INSTALLAZIONI VARIE
   VARIOUS INSTALLATIONS
   VIELFÄLTIGE INSTALLATIONEN

• LAMINAZIONE CALPESTABILE
   WALKABLE LAMINATION
   BEGEHBARE LAMINIERUNGEN
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TELI PANNELLI CARTELLI
La comunicazione visiva necessita di strumenti flessibili e personalizzati. Centralizzando tutta la fase produttiva, MILÙ 
PUBBLICITÀ offre al cliente un ampio ventaglio di soluzioni, combinando scelta dei supporti e potenzialità della stampa 
digitale. L’utilizzo di macchinari con inchiostri a solvente rende gli stampati durevoli nel tempo anche se utilizzati in esterno.

PLANEN, PANEELE UND SCHILDER. Visuelle Kommunikation er-
fordert flexible und maßgeschneiderte Lösungen. Bei MILÙ PUBBLI-
CITÀ erhalten Sie alles aus einer Hand. Wir bieten eine breite Palette 
von Lösungen, kombinieren verschiedene Materialien und schöpfen 
alle Möglichkeiten des Digitaldrucks aus. Unsere Drucke mit lösungs- 
mittelbasierter Tinte sind auch im Außenbereich langlebig.

BANNERS, PANELS, SIGNS. Visual communication requires flexible 
and personalized tools. By centralizing the entire production phase,  
MILÙ PUBBLICITÀ offers customers a wide range of solutions,  
combining the choice of media with the potential of digital printing. 
The use of solvent printing inks machinery ensures the durability of 
the prints even when used outdoors.

SUPPORTI DI STAMPA
PRINT MEDIA - DRUCKMEDIEN 

• TELO PVC - PVC CANVAS - PVC-PLANEN
• FOREX - FOREX - FOREX (HARTSCHAUMPLATTE)
• OPALINO - OPALINE - MILCHGLAS
• SANDWICH - SANDWICH - SANDWICHPLATTE
• PLEXIGLASS - PLEXIGLASS - PLEXIGLAS
• ALVEOLARE - HONEYCOMB - WABENPLATTE
• MAGNETICO - MAGNETIC - MAGNET
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LIGHTBOX
I lightbox sono composti da profili in alluminio di diverso  
spessore e colore (bianco, nero o silver), frontale in  
tessuto e sistema di retroilluminazione realizzato con LED 
altamente performanti e disponibili in diverse gradazioni, 
che vanno dai 2700°K ai 6500°K. Giocando con la luce, 
che può essere calda o fredda, le immagini prendono vita, 
attirano l’attenzione di visitatori e clienti, arricchiscono  
gli spazi. Il frontale in tessuto è facilmente removibile, 
questo fa sì che il cliente può sostituire ogni volta che lo 
desidera e in modo semplice la grafica del suo lightbox, 
adattandolo alla stagione, alle festività o per il lancio di un 
nuovo prodotto.

LIGHTBOX. Lightboxes are composed of aluminum profiles of dif-
ferent thicknesses and colors (white, black, or silver), a fabric front 
panel, and a backlighting system created with highly efficient LEDs 
available in various color temperatures ranging from 2700°K to 
6500°K. By playing with light, whether it’s warm or cool, the images 
come to life, attracting the attention of visitors and customers, and 
enriching every space. The fabric front panel is easily removable, 
allowing the customer to replace the graphics of their lightbox whene-
ver desired and in a simple way, adapting it to the season, holidays, 
or the launch of a new product.

LEUCHTBOXEN. Leuchtboxen bestehen aus Aluminiumprofilen in 
verschiedenen Stärken und Farben (Weiß, Schwarz oder Silber), 
einem Textilfrontpaneel und einem Hintergrundbeleuchtungssystem 
mit hochleistungsfähigen LEDs in verschiedenen Farbtemperaturen 
von 2700°K bis 6500°K. Durch das Spiel mit dem Licht, sei es warm 
oder kalt, werden die Bilder zum Leben erweckt, ziehen die Aufmerk- 
samkeit von Besuchern und Kunden auf sich und bereichern somit 
jeden Raum. Das Textilfrontpaneel ist leicht abnehmbar, sodass der 
Kunde die Grafik seiner Leuchtbox je nach Belieben austauschen 
kann, um sie beispielsweise an die Jahreszeit, Feiertage oder die 
Einführung eines neuen Produkts anzupassen.
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DECORAZIONE D’INTERNI
Sia che si tratti di enfatizzare l’esperienza d’acquisto in un punto vendita, sia che si tratti di rendere coinvolgente  
l’atmosfera di una sala meeting, lo staff MILÙ PUBBLICITÀ ha la soluzione a portata di mano. L’utilizzo di materiali idonei 
alla stampa murale e le lavorazioni su misura rendono l’azienda un interlocutore ideale per il cliente che deve decorare 
ambienti interni di qualsiasi dimensione.siasi dimensione.

INNENDEKORATION. Ob es darum geht, das Einkaufserlebnis in 
einem Laden zu verbessern oder eine einladende Atmosphäre in  
einem Besprechungsraum zu schaffen - MILÙ PUBBLICITÀ hat die 
passende Lösung für Sie. Mit speziell für den Wanddruck geeigneten 
Materialien und maßgeschneiderter Verarbeitung sind wir der ideale 
Partner für die Dekoration von Innenräumen jeder Größe.

INTERIOR DECORATION. Whether it’s about enhancing the shop-
ping experience in a retail store or creating an engaging atmosphere 
in a meeting room, the MILÙ PUBBLICITÀ’s team has a solution at 
hand. The use of materials suitable for wall printing and customized 
processing makes the company an ideal interlocutor for customers 
willing to decorate interior spaces of any size.
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DECORAZIONE 
VETRINE
La vetrina è il biglietto da visita di un’attività commerciale; 
pertanto, una decorazione accattivante invoglierà mag-
giormente il cliente ad entrarvi. 
Combinando le possibilità offerte dai moderni materiali 
adesivi, lo staff MILÙ PUBBLICITÀ renderà irresistibile 
qualsiasi negozio, occupandosi anche delle procedure bu-
rocratiche previste dalle varie amministrazioni comunali.

WINDOW DECORATION. The storefront is the business card of a 
commercial activity; therefore, a captivating decoration will entice  
customers to enter. By combining the possibilities offered by modern 
adhesive materials, the MILÙ PUBBLICITÀ team will make any store 
irresistible, also taking care of the bureaucratic procedures required 
by local administrations.
 
SCHAUFENSTERDEKORATION. Ein Schaufenster ist die Visiten-
karte eines Geschäfts. Mit unserer kreativen Dekoration werden 
Ihre Kunden dazu eingeladen, einzutreten. Das MILÙ PUBBLICITÀ  
-Team kombiniert die Möglichkeiten moderner Klebematerialien und 
macht jeden Laden unwiderstehlich, indem es sich auch um die 
bürokratischen Verfahren der verschiedenen Gemeindeverwaltung- 
en kümmert.
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INSEGNE 
LUMINOSE
Cassonetti, totem, lettere scatolate: MILÙ PUBBLICITÀ 
ha la soluzione per qualsiasi necessità luminosa!
Dalla fase di espletamento pratiche amministrative alla 
posa in opera, passando per la progettazione, lo staff 
cura la realizzazione delle insegne passo passo, per  
offrire al cliente una luminosa, letteralmente, azione di 
comunicazione.

ILLUMINATED SIGNS. From illuminated signs to totems and box  
letters, MILÙ PUBBLICITÀ has the answer to any lighting need!
From administrative procedures fulfillment to installation, through  
design, our team carefully oversees the realization of the signs,  
offering customers a bright, literally, illuminating communication 
action. 

LEUCHTSCHRIFTEN. Von Leuchtkästen über Totems bis hin zu 3D 
Leuchtbuchstaben - MILÙ PUBBLICITÀ hat die richtige Lösung für 
Ihre individuellen Beleuchtungsanforderungen!
Wir begleiten Sie von den administrativen Schritten bis hin zur Instal-
lation und bieten Ihnen ein leuchtendes und effektives Werbemittel. 
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SCOPRITE I VANTAGGI DELLA LUCE A LED: 
GRANDE POTENZA A RIDOTTO CONSUMO ELETTRICO

DISCOVER THE ADVANTAGES OF  LED  LIGHTING: 
HIGH POWER WITH REDUCED POWER CONSUMPTION.

ENTDECKEN SIE DIE VORTEILE VON  LED-BELEUCHTUNG: 
HOHE LEISTUNG  BEI GERINGEM STROMVERBRAUCH
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DECORAZIONE VEICOLI
Fate dei vostri mezzi un efficace strumento di comunicazione: esistono vari sistemi di decorare un veicolo, dalle semplici 
ma incisive scritte in vinile adesivo prespaziato fino al rivestimento integrale con pellicola, applicata da personale specializ-
zato. Gli installatori di MILÙ PUBBLICITÀ, inoltre, sono formati per la posa su vetro di pellicole oscuranti. Tutte le pellicole 
sono conformi alle normative vigenti per la circolazione su strada, in modo da offrire la massima sicurezza al cliente.

VEHICLE DECORATION. Turn your vehicles into effective communi-
cation tools: there are various ways to decorate a vehicle, from sim-
ple yet impactful vinyl lettering to full coverage with specialized film, 
applied by qualified personnel. MILÙ PUBBLICITÀ installers are also 
skilled in sun control films vehicle tinting. All films comply with current 
road circulation regulations to ensure maximum safety for the client.

FAHRZEUGAUFKLEBER. Verwandeln Sie Ihre Fahrzeuge in ef-
fektive Werbemittel! Es gibt verschiedene Möglichkeiten, Fahrzeuge 
zu gestalten - von einfachen, aber auffälligen Aufklebern aus vor-
geschnittenem Vinyl bis hin zur vollständigen Folienverklebung, die 
von unserem spezialisierten Team angebracht wird. Die Installateure 
von MILÙ PUBBLICITÀ sind auch geschult darin, Sonnenschutz- und 
Tönungsfolien auf Fahrzeugglas anzubringen. Alle Folien entspre-
chen den geltenden Vorschriften für den Straßenverkehr und bieten 
Ihnen maximale Sicherheit.
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ALLESTIMENTI PUBBLICITARI
Negli anni la professionalità di MILÙ PUBBLICITÀ è stata riconosciuta da diverse aziende che hanno affidato il montaggio 
e l’allestimento dei loro negozi e dei loro stand fieristici. L’affidabilità, il rispetto di rigorosi standard qualitativi e l’attitudine 
al problem solving di MILÙ PUBBLICITÀ ne fanno un partner d’eccellenza.

WERBEAUFBAUTEN. Die Professionalität von MILÙ PUBBLICITÀ  
wurde im Laufe der Zeit von vielen Unternehmen bestätigt, die uns 
den Aufbau und die Gestaltung ihrer Geschäfte und Messestände 
anvertraut haben. Die Zuverlässigkeit, Einhaltung hoher Quali- 
tätsstandards und Fähigkeit zur Problemlösung machen MILÙ  
PUBBLICITÀ zu einem ausgezeichneten Partner.

ADVERTISING INSTALLATIONS. Throughout the years, MILÙ 
PUBBLICITÀ’s professionalism has been recognized by various 
companies that have entrusted us with the assembly and setup  
of their stores and exhibition stands. Our reliability, adherence to  
rigorous quality standards, and problem-solving attitude make us  
an excellent partner.
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